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PARlE I

CONSELHO DE ESTADO

Deaeto Lei N' 4/94
de 2 d~ Agosto

Aactual legtslaeao sobre 0 sector pesquetro foi aprovada M
eerea de oito anos. Neste lapsode tempo regrstaram-se no nosso

paisprofundas aJteracoes nodolllinio da politica econ6mtca. ext­
gindoconsequentemente ajustamentos no actual quadro legal
sobre a pesca.Poroutrolado, pertencendo a Guine-Blssaua diver­
sasorgooizacoes regtonats e sub-regtonaiade pesea, Imp6e-se qUe
se proceda a detenninadasrevisOes por forma a cnar maier bar­
monizacao com as legislacoes dosoutros paisesmembros daquelas
orgaruzacees e multo particulannente com as dosproses vizinhos.

Poroutrolado. a experitncia entretanto obtida naapUcacao do
Decreto Lei n~ 2/86. de 29 de Mar~. aconselha vivamente a de­
fini(.iio de medidas tecmeas degestao e conservacao dosrecursos
de pesca.

o presente diploma sobre 0 exercido da pesca, reflectlndo no
essenctal os parametres do Decreto Lein2 2/86. tnsere-se numa
perspectiva global e coerente com vistaa assegurar uma gestAo
adequada das pescas na Gume-Blssau, atraves da adopeiio de
medWasdefi~iZaCaoefi~sdaactividadedosnaviosde~

o presente quadro juridiCO. Jnstitucionalizando 0 siStema de
Ilscaltzacao e controlo das actividades de pesca. velo a facllitar
igualmente os procedimentos relativos aos nav10s apresados por
actividades de pesca ilegal.

o canicter fluido. disperse. informal e porvezes irregular da
pesca artesanal sugere a adop(80 de solu~ pragmatfras que
deverao ser objecto de urn segulmento atentoe sofreni as 100­

difica~ queas circunstcincias aconselharem.
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Por outro lado, este novo quadrojuridico constnut, eonjunta­
mento com 0 codi~o do tnvesumento, a referencia legrslauva em
relacao aqual os annadores, nactonats e estrangetros, poderao
efectuar as suasopcoes econorrucas,

Finalmente 0 presente diploma. preconlzando medidas sus­
ceptiveisde favorecer aCooperacao Internacional no sector das
pescas, nomeadamente noplano regional. define urn quadro juri­
dico quedevera ser concreuzado porregulamentos deapncacao a
medida das necessldades e clo desenvolvtmento das capacidades
admtnlstrauvas doPais.

Asstm, 0 Conselho deEstado decreta. nostermos doarngo 62U

nl! 1da Consutuicao, 0 seguinte:

TiTULO I

DISPOSICOES PRELIMINARES

ARTIGO IU

(Recursos pesqueiros e direito de pesca)

1.Osrecursos pesquetros das aguas mariumas daGulne-Bts­
sauconstituem umpatrtmonlo nactonal cujaproteccao econserva­
cao saourn rmperauvo politico eeconormco doEstado. Asuagestae
e ordenamento tern porobjective umaexploraeao ractonal nointe­
resse da colectividade nactonal, deacordo com as onentaeoes e
regras deflnldas na presente lei e nosdiplomas regulamentares de
execuClio queforern adoptadas.

2. 0 dlrelto de pesca nas aguas maritlmas da Outne-Btssau
pertence ao Estado queautonza 0 seu exercicio deacordo com as
dlspostcoes da presente lei e dos diplomas regulamentares de
execucao que forem adoptados,

ARTIG02U

(Ambitode apnca~io)

AsdispoSi~oesdapresente lei saoaphcavets a Zona Econ6rnica
Exclusiva. ao Mar Terrotortal. as aguas mariUmas interiores. tal
como saodefinidas nas Leis nUs 2e3/85. de 17deMaio. bern como
as agues salgadas ou salobras dos estuartos e ernbocaduras dos
nosateaolimite emqueesnverem sujertas amfluencta das mares
ouaolimite quetiver sida flxado pardiploma legal. Estasaguas sao
designadas pela expressao "aguas mariumas da Oume-Bissau".

ARnG03U

(No~o de pesea)

1. Entende-se por pesca 0 acto de captura ou extrair, par
qualquer queseja, espectes biol6gicas cujo meio devida normal ou
mats frequente ea agua.

2.Apesca compreende as acuvtdades prevtas que tenham par
finalidade directa a pesca, tatscomo a deteccao, 0 deseneadeamen­
te ou a recolha de disposiuvos desunados a atratr 0 peixe e as
operaeoes conexas de pesca

3. Para efeitos dodtsposto nonumero anterior. entende-se por
operaeao depesca conexa:

a) 0 transbordo de pescado ou produtos de pesca nas aguas
maritlmas daGutne-Blssau,

b)0 transporte de pescado ou dequaisquer organlsmo aqua­
ticos capturados nasaguas marittmas daOulne-Blssau ate
ao prometro desernbarque em terra.

c) As acuvidades de apoto logisucos a embarcaeoes de pesca
no mar;

d)A colecta de pescado de pescadores artesanats,

ARnG04U

(Tipos depesca emfun~io dasua flnalidade)

1.Em funcao dasua finalidade. a pesca pode serdesubststen­
cia. comercial. clentiflca e desportiva.

2. A pesca de subsistencta ea prancada com artes de pesca
tradtclonals e tern porobjectivo fundamental a obtencao deespeet­
es comestiveis paraa subsistenccia dopescador e da sua familia.

3. Apesca comercial ea praticada com fins lucratlvos,

4. Apescaclentiflca tem porobJecUvo 0 estudoe0 conhecimento
dosrecursos, bern como 0 ensalo denavios, matertats e tecmeas de
pesca.

5. Apesca desportiva ea pesca exercida a titulo desportivo ou
de Inzer.

ARnGO 5!'
(Pesca artesanal e.lndustrlal)

Osentenosdedistincao entrea pesca artesana1 e a pesca in­
dustrial serao estabelecldos por diploma regulamentar, Na
deterrmnaeao destes crttenos serao tomadas emconsldera~ as
caracteristicas gerais das embareaeoes, nomeadamenteasua ca­
paddade e autonomta, e as artesdepesca empregues, bern como
oscntenosde rnsuncao apllcados nosEslados cia sub-regiao.

ARnOO6!!

(Embar~6es depesca)

sao embarca¢esde pesca todasaqueJas queestejam equipa­
dasparaa pesca ou paraas operaeoes eonexas talcomo defintdas
noartigo 3U dopresente diploma.

AImGO 7U

(Embar~6es depesca nacionaise estraaeeuas)

1. Asembareaeeesdepescapodemsernacionaisouestmngeiras.
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2.Paraefeitos dodisposto nonumero anterior. saohavidas por:

al EmbarcacOes de pescas nactonats, as que sejam propne­
dade decidadaos guineenses smgutares oudepessoas co­
lectlvas consututdasdeharmoniacomaletgutneense, como
sede em terntono nactonal,

bl Embarcacoes de pesca estrangetras, as que nao sejarn
embarcaeoes naclonais.

TiTUWII

GESTAO E ORDENAMENTO DAS PESCAS

CAPiTUWl

PRINCiPlOS GERAIS

ARTIG08~

(Planos de gestao das pescas)

1. AD Mmtster» das Pescas compete implementar Planes de
Gestae das Pescas, combase na tnlormaeaoclentificae econornlca
dtsponlvets,

2. Os pianos serao estabelecidosem relacaoaprtnctpats pesca­
lias.Paraefeitos do presente arttgo, 0 termo pescaria designa urn
ouvaries conjuntosdeespectes btologtcas easoperacoes baseadas
nessas populaeces que. com basenassuascaracteristicas geogra­
ficas. economicas, socials. ctentilleas, tecrucas ou recreauvas, po­
dem ser consideradas constttutivas de umaunidade para fins de
gestao e ordenamento.

3. OsPianos conterao, nomeadamente:

- A identilka¢o da ou das pescarias a que se referem e uma
mdicacao doestado da sua exploraeao:

- A especnlcacao dos objectives a atingir na gestao e apro­
veltamento das pescas;

- Adefinicao doesforco depesca quepodera serempreendido.
Estadeterminacao impoe-se aoconjunto daIrota queopera
na zona considerada;

- A tndleaeao do programa de concessao de llceneas relatlvas
as principals pescartas, os limites apllcavels as operacoes
porembarcacoes de pesca nacionals e a tmportancta das
operaeoes que poderao ser levadas a efelto porernbarca­
coes estrangetras.

4.Paraaelaboraeaodospianos. 0 Ministeliodas Pescas podera
saUatar os pareceres dos diferenles orgartisl1los representatives
ligados aosector das pescas.

AR11C09~

(Fundode Desenvotrimentoda Pesca)

l. Sera criado urn fundo de Desenvolvimento da Pesca eujos
objectives. crnenos e modalidades de afectacao dos recursos e

3

regras de organizaCao e funcionamento serao objecto de diploma
deexecueao aprovado emConselho de Ministros.

2.0 Fundo de Desenvolvtmento da Pesca seraalimentado par
umapereentagem do produto das tanfas de llceneas de pesca, do
produto das multas tmpostas por tntraccoes apresente lei e aos
seus regulamentos, do produto da venda de capturas e objeetos
confiscados nos termos do arugo 56~. bem como poreventuais
contntnneoes voruntanas ou dotacoes orcamentars regutares au
excepcionats.

ARTIGO 102

(Registosde embarca~6es de pesca)

1. 0 Ministerio das Pescas mantera actuallzado urnregtsto de
embarcaeoes depesca e definira as condicoes da sua crganeacao
e funcionamento.

2.Atnscncao dasembareacoes serarequisito paraa obtencao
da ltcenea de pesca nasaguasmaritimas da Gutne-Blssau.

3. Do registo deverao constarosdados e mformacoes sobre:

a) Osaspectos e caracteristlcas tecnicas das embarcacoes:

h) As actividades das ernbarcacoes nas aguas maritimas da
Gutne-Btssau, incluindo as medidas deftscallzacao deque
Coram objecto.

4. Osdados contidos noregisto poderao ser utillzados no am­
bito deaecoes decooperaeao regional e sub-regional.

ARTIGO Ill!

(~ordos de coopera~ao nosectordaspescas)

1. Ao Ministerio das Pescascompete a negociacao e 0 estabe­
lecimento de acordos internacionais ou outros contratos com ou­
UOS Estados ou entidades e assegurar a participacJjo da Guine­
-Bissau emestruturas e organismo de cooperacao com vista a:

a) Promover accoes de cooperacao em materia de pesca,
deslgnadamenteemmateriadegestaocomumdosrecursos;

bl Harmonizar os procedimentos de atlibuicao de licencas a
embarcacoes depesca eas eondtcoes a queas mesmas es­
tao sujettas;

cJ Adoptar medidas coordena"das defiscalizacao auoutras das
actividades das embarcacOes depesca;

d) Promover aceoes comuns.

2. 0 Ministerio das Pescas adoptani a.~ 'inedidas~
paraexecutar asa~ dcorrbil.as f';<JS termos domimero ante-­
rior.
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ARriGO 12~

(Regulamentos de execucao)

1. Cornpeteao Minlsterio das Pescas. salvo dtspostcoes em
contrario. estabelecer. por via de regulamentos adequados. con­

dicionamentos ao exercicio da pesca ou prever as condtcoes e
crttertos para a sua apltcacao, tendo em vista nomeadamente a
conservacao, gestao e exploracao raclonal, fomento e vaJoro.acao
dos recursos, bem como a adequacao da pesca aos niveis da
produtividade dos recursos disponiveis.

2. Aregulamentacao refenda no numero anterior podera esta­
belecer, norneadamente, as segutntes condlcoes de exercicio cia
pesca:

a) Interdicao ourestrtcao doexercicio daPesca emcertas areas.
ou em certos perlodos, ou decertas espectes, ou paraem­
barcacoes com certas caractcristtcas. ou com certas aries e

tnstrumentos:

bl Ftxacao de condicoes de uttltzacao das artes e instrumentos

de pesca:

cl Medidas admimstrattvas destlnadas a asseaurar a obser­
vancta das normas prescrttas:

dl Classiflcacao e deflntcao dos tipos e camcterisncas das
artes. tatscomo malhagem das redes, e dtrnensoes:

e} Llmltacao do volume de capturas de certas especes, pela
nxacao de maximos decapturas autonzados:

oFtxacao da percentagern de capturas acessortas de cenas
espectes, com certas artes de pesca;

gl Flxaeao de tamanhos ou pesos minimos das especies
captumdas quepodem ser mantidas a bordo;

hl Proibicao de manter a bordo. transbordar, desernbarcar,
transporter. vender e arrnazenar especies mannhas cuja
pesca nao estejaautorlzada ou cujos tamanhos au pesos
mintmos nao se confermem com os legalmentes estabele­
cidos:

il Condicoes de atrtbuicoes e de renovacao das llcencas de
pesca, partlcularmente noque respetta as embarcacoes de
pesca estrangetras:

jl Modaltdades de ernbarque de observadores, ou a~enlC de
Itscalizacao a bordo cle embarcncoes de pesca, bem(,'01110 0

seuestatuto, atnbuicoes e condieoes das suns aeuvidades:

l) Medidas especiais aplicaveis a presen~,a e actividade. mls
aguas marilimas da Guine-Bissau. de embarcac6es
desannadas deqUaisquer meios depesca eafectas il colecta
do prodllto da pesca Ol\ do processamenw de pescado.

CAPiTULO 11

DAS LICENCAS DEPESCA

SECCAo I

REGIME GERAL

ARTIGO 132

(Emissao e formaliza~io daUcen~

1. 0 exercicio de acuvidade de pesca esta sujeito a obtencao
prvia deumaltcenca depesca queseratitulada porurn doeumen­
tode modelo a emlttr pelo Ministerio das Pescas,

2. Aucenea eemitida para uma embarcaeao e a favor dores­
pectivo armador e seravaltda emretaeao apescana ou pescartas
nela refertdas.

ARTIGO 142

(1'arlfa de Dcen~)

). Aconcessao de ltcenca de pesca esta sujeita ao pagamento
de tarifaspelosrespectlvos beneflctartos. cujosmcntantes e fonnas
de pagarnento serao flxados pordespacho doMinistrodas Pescas,

2. 0 pagamento referidono numero anterior podera, emcases
exeepcionats, ser efectuado em especre. bens ou services. nos
termos e condicoes a definir casea caso.

ARTIGO 152

(Dura~io' dasUcen~as)

1. As ltcencas depesca terao a vahdade deumano, a contar da
datadaemissao, sem prejuizo dasdtsposleoes especiaisdopresen­
te diploma au deAcordos lntemacionais refertdos noartigo 212•

2.Se[ulgar eonvemente, 0 Ministerio dasPescas podera conce­
der lleeneas de pesca porperiodos tnfenores a umano.

ARTIGO 162

(Obriga~io de conservar a Ucen~ a bordo)

Os capuaes ou mestres das embareacoes depesea industr1al
deverao eonservar permanentemente a bordo a respecuva heenea
de pesca,

ARTIGO 172

(Iutl"lmsfedbiUdade de UceD~a1

I. As hceneas depesca nao sao transferiveis de urn navio para
outre navio de pesea.

2. Atransferencia de lima licenca de pesca podern porem ser
excepcionahnenle allloro.ada pordespacho do Minlstro das Pes­
cas se se verlficarem clllllulativamente os seguintes requesitos:
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a) Se0 navio para0 quala heenea foi concedida nao puder, por
razoes de ordem tecrnca ou macanlca, conunuar a operar
durante a restante periodo de valtdade da ucanca:

b) Os navies pertencerem £10 mesmo armador e arvorarem a
mesma bandetra:

c)Os navios tiverem caracteristlcas tecrucas stmtlares.

3.Seascaracteristicas tecntcas dosdots navies dlferirem. 0 Mi­
nistro das Pescas devera exigir 0 pagamento do diferencial de ta­
rifas de licenea correspondente.

ARTIGO 18~

(Suspensio ou revoga~io de Uceo~a)

1.0 Mtntsterto das Pescas podera suspender au revogar uma
ltcenca de pesca por Imperatlvos de gestae des recursos au de
implementacao de pIanos de gestaedas pescas,

2.Se uma hcenca depesea for revogada oususpensapar Iorea
do disposto no mimero anterior. 0 respective benefleiano tera
dtrelto arestituleao ou eompensaeao do valor da ltceneacorres­
pondente ao periodo da valldade nao utllizado.

ARTIGO 19~

(Coodi~(ies de emissio de Uceol;a)

1. Ascondteoes de ermssao de licencas de pesca serao estabe­
lectdas porviaregulamentar,

2. 0 diploma referido no mimero anterior podera fixar outras
eondieoes tatscomo:

a) 0 upo, numero ednnensao dasartesde pescaoua qualquer
outra acuvidade de peseaautonzada;

b)Azona no interior da qual a pescapoderaser exercida;

elAsdiferentesespectesequantidadescujacapturaeautori7.ada:

d)As capturas acessonas,

SECGAOlI

REGIME ESPECIAL

ARTIGO 20~

(Motlvos de rejei~ de pedidos de UceD~

1. Urna heenea de pe.sca podeni ser recusada se. nomeada­
mente:

al For necessaria pam assegurar uma gestao adequada dos
recursas ou pam implememar disposicoes de pIanos de
geslf10 de pescas evenlualmente aplicci"eis:

5

b) A emoarcaeao pama quala hcenea epedlda nao satlsfazer
as condlcoes e padroes tecnteas de seguranea e navega­
bilidade nactonals e lnternactonats mediante parecer da
Autortdade Maritima:

c)Aembarcaeao ou a armador paraquem a lleenca liver sido
pedlda tlverem stdo reconhectdos, judicial ou extra­
judtctalmente, responsavels pela prattca de duas ou mats
infmCl;Oes definldas nosarngos 54~ e 55~ dapresente lei:

d)As operaeoes depescaparaasquaisancencae pedida forem
julgadas moportunas, tendo emconta os objecuvosdapo­
litlca de desenvolvlmento do pais.

2. Urndespaeho doMinislro das Pescas aprovadoemConselho
de Mlnlstros podera deflnlr condtcoes adicionais quejustifiquem a
recusa da outorga de lima licenca a determtnadas categortas de
embarcacoes de pesca,

3. Adectsao de recusa da ucenea pam uma embareaeao de
pescanacional sera seinpre expressamente fundamentada

ARTlGO 21~

(Acordos internacionais oucontratosde acessoJ

Os acordos Internacionats ou outros contratos de acesso de
embarcaeoes de pesca estrangeiras ao aproveitamento dosrecur­
sosdas aguas maritimasda Guine-Btssau deverao prever:

1. 0 numero e as carecteristicas tecmcas das embarca¢es
cujas operaeoes sao permitidas. bem como tipo de pesca e as
espedes cUja capturaeautonzada:

2. 0 montante das tarl[asou outros pagamentosemccmtrapar­
Uda das autonzacees de pesca concedldas:

3. Aobrtgatonedade de comunica¢o periodica e regular pelos
armadores ao service competente do Ministerio dasPescas deda­
dosestatisUcos preetsos sabre as capturas realizadas nas rondl­
coes que forem determmadas:

4.AobrigaCao doEstadodabandetraoudutraentidade compe­
tente. adopter todas as medidas necessAr1as paraasaeturarque llS"

suasembarcaeoes respenem osl.ermos econdl(ijes dos aromos Oll

contratos e as disposiCOes pertlnentes das leise regulamentos da
Gutne-Btssau,

ARTIGO 22~

(Actfvfdades das embU'cac6es depesca estrautefras
na aaRnela de acordos intemadoaals oa contratos)

I. Na ausencla de acomos intemacionais ou «los contratos
,rereridos no arugo anterior. 0 Ministerlo das Pescas podeni exiglr
que o~ allJUldo~ deembarcatOes de pescaestrangeiras c:onsti­
tuam. junto da insUluicao banccir1a Que designar. umacauc:iD
desUnada a assegurar0 respeito. pelos referidos annadores. das
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obrigacoes assurmdas, dapresente lei edos regulamentos adapta­
dos paraa sua execueao.

2. A caueao sera restituida aos armadores aquando da expt­
racao da licenea mediante qultaeao passada pelo MinisteJio das
Pesces e sera perdida a favordo Estado da Oume-Brssau em caso
da vtolacao das disposlcoes legats refericlas no numero anterior.
sem prejuizo deaphcacao deoutras saneoes prevlstas nopresente
diploma.

3. Urn despacho conjunto dos Minislros das Pescas e das Fi­
nancas podera definir normas que possam ser necessanas a
execucao das dlsposieoes do presentearugo.

4. Adectsao de reteneao da caueao sera sempre passive} de
recursoJudicial.

CAPiTULO III

OPERAc;:OES DEPESCA CONEXAS

ARTIGO 23~

(Ope.ra~oes de pescaconexas)

1.Asoperacoes de pesca conexas estao sujeitas a autorzacao
do' Ministerio das Pescas.

2. Aautonzacao refenda nonumero antenor esta sujelta a pa­
gamentos au contrapartidas. bem como quatsquer outrascondi­
coes que forem determinadas pelo Mtrusteno das Pescas. nomea­
damente em termos de zonas all locats para a reauzaeao das
operacoes eda presenea obngatona deobservadores ouagerues de
flscaltzacao,

CAPiTUWIV

OPERAC;:OES DEPESCA DEINVESTlGAc;:Ao CIENTtFICA

ARTIGO 24~

(Autoriz~ao de eperacees de pescade iDvestiga~ao

cientifical

I. 0 Ministerio das Pescas podera autorizar acuvidades de
pescade tnvesugacao cientifica nas aguas mariumas da Gume­
-Blssau as instituicoes de investigaCao cientifica estrangetras,
mediante a apresentacao de lim programa circunstanciado das
operaeoes a empreender.

2. Pardeterrrunacao doMlnisteno dasPescas, asembarcacoes
de pesca de tnvesugacao cientifica poderao ser tsentas da obnga­
caode respeito das medidas cle conservacao adoptadas,

3. EsLas operacoes Ilcarao porem sujeltas as segllinl~s eondl­
coes:

a) Aparttcipacao de tnvesugadores cientiflcos guineenses nas
operaeoes. a cargo da enUdade responsavel pelas mesmas,
duranlea sua estadia nasaj!lIasmarilimas da Guine-Bis­
sau;

blA totalidade dosdados recolhidos duranteas operacoes de
pesca cientifica. bemcomo os resultados obtidos ap6s tra­
tamento e analise. serao entregues ao Mlnlsteno das Pes­
cas.

4. Naoestao sujeltas aautoreaeao previsla no presente artIgo
as operaeoes de pesca de invesUga~do ctentiflca conduzldas dt­
rectamente pelo service cornpetente paraa invesUga<;ao pesquetra
da Guine-Bissau.

TiTUWlII

DISPOSIQ6ES RELATIVAS ASACTIVIDADES DBPBSCA

ARTIG02&l

(Interdicao doexerciclo de pescaindustrialno mar
territoriale nas Aguas Interlores)

I. sao proibidas as acUvidades deembarcacoes depesca indus­
trial nomar territorial e nas aguas mtenores da Guine-Bissau.

2. Todavta, sob proposta do Mlnistrodas Pescas, aprovada em
Conselho deMinistros. poderao serautonzadas, a titulo excepcio­
nal, acuvidades de embarcaeoes depesca industrial nomarterri­
torial da Outne-Btssau, porperiodos naosuperiores a tres meses,
emcasasespectats estritamente definidos.

ARTIGO 26!!

(Proibi~io do uso e de transporte de equipamentos
ou de substancias t6xicas)

It expressamente proibldo, noexercicio dequalquer actividade
de pesca:

a) Utlllzarlampadas; meios eICclrlcos. materials esplosivasOU

substanctas t6xicas susceptiveis deenfraquecer. atordoar,
excitaroumalar0 petxe. bern como a utiliza<;ao deaparelho
de pesca porsueeao.

bl Deter a bordo das embarcaeoes de pesca matenas e subs­
tanctas rnencionadas na alinea precedente.

ARTIGO 27!!

(Mar~ao das embar~oes e sInaIiza~

das artes de pescaflxas)

1. Os beneficiarios de hceneas de pesca fleam obrigados a
marcaeao das mesmas nos terrnos e nas eondicoes que forem
deflntdas, parvia regulameruar,

2. As aries de pesea flxas ficariio igualmente sujeita as sina­
1i1.a~6es queforem adoptadas,

ARTIGO 28!!

(Fomecimento de dados e Inform~ estatistlcos)

Quaisquer pessoas autorzadas a pescar nas aguasmaritimas
da Guine-Bissau. nos lermos da presente lei. devem fomecer ao
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servi~ competente do Minisrerio das Pescas dados e mformaeoes es­
tatisUcos precisos sobre as capturasefectuadas nascondicoes e prazos
extgtdos pete Minlsteno das Pescas e flcam obrlgadas a observar as
normas ou medldas prescrttas pelo Mlnisterio dasPescas e desunadas
a assegurar 0 conhecimento das capturas efectuadas.

ARTIGO 29~

(Arruma~lo das utes de pesca das embarca~oes niG

autorlzadas a eperarl

As artes de pesca das embarcacoes de pesca industrial que nao
tenham side autonzadas a operar e que se encontrem nas aguas
mariUmas daCutne-Btssau devem estar recolhidas a bordo demaneira
a nao poderem ser facilmente utllizadas pama pesca.

ARTIGO 30~

(ComUDlca~ da entrada. saida. posl~o e capturas das

embarca~6es)

As embarcaeoes de pesca industrial estrangetras autortzadas a
operar na ZOna Bconomlca Exclusiva da Gutne-Btssau, devem cornu­
ntcaraoMmtsterto dasPescas. porradio ououtrorneto decomuntcacao
aproprtada, 0 mementodasua entradaesaida dasaguasmaritimasda
Gume-Btssau, bern como a sua posicao e as capturas, a mtervalos de
tempo queforem definidos.

1iTuWIV

ESTABELECIMENTOS DECULTURAS MARINBAS

ARTIGO 31~

(Estabeleclmentos de culturas marlnhas)

1.Constitui um estabelecimento de culturas martnhas areas das
aguas salgadas ou salobras e os seus fundos, dernarcadas, total ou
parcialmentefechadas equaisquerartefactos. flu tuantesousubmersos.
e instalacoes em terra ftrme que tern por 11m a cultura de especies
marinhas.

2.Acnacao ouexploraeao deumestabelecimento deculturasmart­
nhas esta sujetta a Qutorlza¢o previa doMinisterio das Pescas.

3. A autorizacao referida no namero anterior. deveni estabelecer
medidas especiais relauvas acnaeao e exploracao deestabelecnnentos
de culturas martnhas, semprejuizo das medldas regulamentares espe­
cificas quevierem a ser adoptadas.

TlTUWV

CONTROLO DA QUALmADE E EXPORTAcAo
DE PRODUTOS DA PESCA

SECCAO I
PRlNClPlOS GERAIS

AR11G032~

(COnuolQ de qualiclade)

o Ministerio das Pescas tnstituira normas e mecanismos relaUvos
ao controlo da qualidade do pescado e dos produtos da pesca para
exportaeao,
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ARTIGO 33~

(Estabelecimentos de p.rocessamento do pescado)

l. Atnstalacao e 0 funcionamento deestabelecimentos de
tratamento depeseado oudeprodutos dapesca paraexports­
~o estaosujeitos aautonzacac doMinisterio das Pescas.

2. Pam efeito dodisposto donurnero anterior. entende-se
porestabelectmento de tratamento de pescado qualquer local
ou tnstalacao no qual 0 pescado eenlatado, seco. posta em
salmoura, salgado, fumado refngerado, posto em gelo ou
congelado, transformado emfarinha depetxe ouatnda tratado
de qualquer outra forma. para servendido no paisou noes­
trangetro.

3. No caso de estabelecimentos ja exlstentes, 0 Ministerio
dasPescas podera conceder umaautoreaeao temporarta para
permltlr a reallzacao definitiva das modifica~oes necessArias
doequlpamento e das mstalacoes,

4. 0 equipamento de processamento a bordo de embar­
cacao ficani sujelto as condtcoes definidas nosnumeros pre­
cedentes.

AR11GO 349

(Normu e padroes de quaUdade)

o Mlnisterio das Pescas pt6moveni a adoptacao de nor­
mas relatives ao processo de mantpulacao. elabora~ e
armazenamento dosprodutos dapescaeadoptara as medidas
necessanas paraassegurar a sua fiscaIizacao.

ARTIGO 359

(Exporta~lo dos produtos d!lpesca)

Aexportacao dos produtos pesquetros sO deveni ser feita
apes 0 semco competente doMinislerio dasPescas teremttldo
o respecUvo certificado desantdade,

SECcAo II

CONTROLO E INSPECcAo

ARTIGO S6!!

(Inspec~lo)

1.0 Ministerio das Pescas designara agentes competen­
tesparaassegurar 0 respeito dasnormas refertdas nosarUgos
32~ a3&'.

2. Paraefettos dodisposto nonumero anteriorosagentes
de tnspeecao poderao;

a) Entrar e proceder a averiguacoes em qualquer esta­
belecimento de processamento de pescado duIante 0

periodo de acUvidades:
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bl Exlglr a apresentaeao de qualquer Iicenca ou documento
relatlvo ao funclonamento do estabeleclmento e. empar­
ticular. O~ registos e estatlsucas relauvos ao pescado pro­
cessado;

c) Rec61her amostras de pescado.

AR11G037l'

:SuspeDSIo du actlYidadea de UID estUe1eclmeato
de tralunento de pescadopara~)

oMinlsterto dasPescas podera ordenarasuspensa temponirla
das operacoes de urnestabelecimento de tratamento de pescado

~ para exportaeao emcaso de mobservancia do disposto do arUgo
antenor,

TiTULO VI

PISCALIZA(:Ao

CAPiTuLO I

ORGANJZACAo I PROCIDDIINTOS GERAIS

AR11G038!1

Afiscaliza¢o daactividade pesquetra nasaguas maritimas da
Guine-Bissau sera d1rigIda e coordenada pela Comissao de
FiscalIza¢oMaritima, presididapeloMinistrodasPescas. integrando
elementos do Ministerio das Fmancas e da Marinha de Guerra
Nadonal

AR11G039'
(CompeltDCIa,.. • cOllltat. d. Wrac~)

1.sao agentes de fiscaJiza¢o. agindo soba supenntendencta
operadonal do MinisteIio das Peseas, competentes para denun­
ciaras infrac¢esda presente lei e dosrespectivos reguJamentos:

al Os inspe<:tores de pesea, designadOS pelo Ministerio das
Pescas:

b) Osagentes competentesdaAdminis~Maritima. noque
se refere as actMdades de pesca artesanaI;

elOs eomandantes eoficlaisdenavios eavilles de 6scaliza¢o
das actMdades de pesca;

2. Os agentes de fiscal~ estanio semple na posse de
documento aproprlado atestando 0 seu estatuto. emiUdo pelo
Ministerio das Pescas e quedeverao apresentar nodecurso das
operaeees de fiscaliza~. sempre queJIles ror soUcitado.

Com V1Sta a garantir a execu¢odas disposlCOtS da presente
lei edossellS regulamentos. osagentes refendos noartigo antemr
podcrio. mesmo na austncJa de mandato espcctal pam 0 efettu.

a)Darordem a qualquer embarcaeao depesca queseencontR
nas aguas maritimasdaGuine-Blssau paraparareefectuar
as manobras neeessaras para facilitar avisitaaembar<:a·
¢o em condicQes de seguranea;

b) VIs1tar qualquer embarca~ de pesca tanto no mar como
numporto;

c)OrdcnarquethestJarn mostradaa a1k:e~ de pesc:a, 0 l1vro
debordode pesca ouqualquer outrodocumento telaUvo 1
embarcaeao ouas capturas queseencontrem a bordo;

d) Ordenar que the sejam mostradas as redes eoutras artesde
pesca e capt'uras quese encontrem a bordo;

el VisUar quajsquer locals emqueuwerem motivos parapensar
quese encontre pescado·l1egalmente capturado;

oExamlnar a.produ~ de quaJsquer estabe1eclmento& de
tratamento depescado assim como quaJsquer documentos
relativos as capturas quepor eles transltem;

g) Inspecclonar os documentos de socledades au empresas
relativos as capturas reaI1zadas eu transportadas peIaa
sues ed1barca~;

h) Darquaisquerordens quesejam rezoavelmente necessirlas
parafazer as verlficacoes reJativas aobseJvancia da pre­
scnte lei.

AR'I1GO 4111

(PIrmdtIldaI ....1IreI)

1.No decurso deoperaCOes deOscaJizacao. seosa(entesUveo
rem razOes fundamentadas para ererque umainfra~a presente
lei e aosseusregulamentos tiver sido praticada, poderAo:

a)Apreendera titulo preventlvoquaJquerem~de pesca
com as respectIvas artesau captura8a bordo. assiJD mmo
qualsquer instrumentos que IUSpeitemtemD lido em­
pregues na pratlCa da tnfJa~

b)Apreender a titulo preventivo quatsquer captuIaI que sua­
peitem tere1n aidoefectuadaa em~de prittca
de inf~ au que sejaJJJ conservadas em~ a
presente diploma:

c) Apreender as mat!rtas explosivas ausubstandat~ou
equipamentos referklos no· art.tgo 26lI que tMmn aido
empreguesou sejam deUdos a bordo das emben:aG6es de
pcaat;

d) RecoJber quaisquet elementos de proWl: que .........
necessilrlos. induindo docuJnentos reJatiYOS • captmBI.

2. Nos casesemqueforplausiveJ que uJiJa~ faj pnto
ueada. osagentes de fiscaliza~o comunlcamo a facto so MInIs.,.
no das Pescas. noprazo maximo de48horas.
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3. Se for absolutamente necessarto para garannr a execueao
das condenacoes que poderao ser pronuntcadas, qualquer em­
barcacao de pescaapresadanos termos do paragrafo anterior e a
sua trtpulacao, poderao serconduzldasateaoporto matsconveniente
da Gutne-Blssau e ser ai detidasale ao final dos procedlmentos
legats prevtstos pelapresente lei.

4. 0 Mmtsterto das Pescas sera sempre consultado antes de
qualquer medida deapresamento de umaembarcacao nos termos
dopresente arugo,

5. Acportuntdade de apresamento de uma embarcaeao, nos
termos desteartlgo, podera ser objecto de dectsao da comissao de
Fisca1izacao Maritima.

ARTIGO 4211

(Minimo de tnterferencia e perturba~6es causadas
as actlvidades de pesca)

1. As operacoes e mspeceoes de rotina referidas nos arugos
antertores, quando forem efectuadas no mar. serao conduzidas de

modo a causar urn minimo de,mterferencta e perturbacoes as
acnvtdades de pesca.

2. Os agentes de flscalizaeao ltrnttarao as suas operacoes a
constatacao de factos reladonados com 0 respeito das normas
emvigor.

ARTIGO 4311

(Persegui~ao de uma ambarca~ao de pesca)

1.0 apresarnenro de umaernbarcacao de pescapodera ter lu­
gar para alem dos limites das aguas marittmas da Guine-Blssau,
se a presegutcao liver sido inictada no interior dos limites das
referidas aguas.

2. 0 dtretto de perseguicao eexerctdo emconformidade com 0

dt-reuo tnternacional e cessa quando a embarcacao de pesca en­
trar no mar territorial do Estado da sua bandeira ou de um Es­
tadoterceiro.

3. 0 dlsposto no numeroanteriornao prejudica as normas de
acordos tnternacionats que poderao vira ser celebrados,

4. Estesacordos poderao prever, aescala regional oubilateral.
a posslbllldade de navies da Gulne-Bissau exerceremo direito de
perseguicao ate dentro das aguas sob jurisdicao de outros Esta­
dos.

ARTIGO 44~

(Auto de noticia)

1. Ao eonstatarem a prauea de uma miraccao, os agentes de
flscalizatfio levant.arao de unedtato, ou 0 mats mpidamente pus­
sivel apes a sua prauea. um auto de notieia que lnchura. entre
outros elementos, uma exposicao precisa dos fuclOS e de loons
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as ctrcunstanctas perttnentes, com a tndtcacao das eventuats
testemunhas.

2. 0 modelo de auto de noticta a utflizar pelos agentes de
flscahzacao sera aprovado pelo Mlntsteno das Pescas.

3.0 autodenoticia seraassinado pelos agentesde fiscaliza~o.

as eventuals testemunhas e. na medida do possivel, pelo autorda
infrnc~o que podera formular as suas observacoes e transmJtldo
ao Minislerio das Pescas, para efeltos dos tramltes prevlstos no
arugo segumte,

ARriGO 452

(Notifica~ao do apresamento de uma embarca~ao de pesca)

Os agentes de flscaltzacao que tiverem procedldo ao apresa­
mento deuma embarcacao de pesca transmltido 0 autordenoticta
tmedlatamente aoMlnisterio dasPescas para adopcao das seguin­
tes medidas:

a) Dectsao, se for caso dtsso, sobre0 destine das capturasa­
preendldas a titulo de medida cautelar;

bl Nouficacao. se for casodtsso, daocorrencia aoMinisteriodos
Neg6cios Estrangetros e Cooperacao Internacional e do
Estado da bandeira ou da sua representacao diplomatica:

cl Transmissao doauto. no prazo devtnte e quatro (24) horas,
ao delegado do Prucurador Oeral da RepiJb1Jca Junto ao
tribunal competente ou seu representante ou imposicao de
uma multaporforea doartigo 602 da presente Lei.

ARTIGO 462

(Descri~ao dosobjectos e capturasapreendldos)

Na ocasiao deapresamento ouapreensao, a titulo deprovtden­
cia cautetar, dos objectos e capturns refertdas no arugo 41~. os
agentes de fiscaJiZa~ao redigirao umadescneao dosdltos objectee
e captures. especificando a sua quantidade eestadoe fornecendo
qualsquer outros dados pertmentes necessanos,

ARTIG047!!

(Destlno provis6rlo das capturasapreendidas a titulo

de providencla cautelar)

I. Seas capturasapreendidas nosterrnos doarugo 41~ quese
encontram a bordo de umaembareacao de pesca apresada forem
susceptivets de se detertorar, porfalta de melosde eenservacao a
bordo ou porqualquer outro motivo da natureza tecnica. serao as
mesmas colocadas numentreposto frigorifico ou weIxlidas.

2.0 produto davenda das mesrnas seradipositadoaordemdas

autoridades judiciaiS competentes ate ao fim dos procedimentos
legais prevtstos,
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3. 0 Governo da Outne-Bissau declina qunlquer responsabi­
lidade -quanto ao preeo cia venda do pescado, decorrente cia sua
deterioracao ouda baixa cia sua quahdade.

4.Sefor constatado judictalrnente queas capturas refertdas no
numero anterior nao Ioram, na realtdade, efectuadas em con­
sequencia da pratlca de uma lnfraccao. serao as mesmas ou 0

produto da sua venda resutuidos aoseu propnetano.

ARTIG048U

(Relat6rio soble a lecolha deelementos de prova)

I. Qualquer agente quetiver efeetuado recolhas deamostrade
pescado ouquaisquer outros elementos de prova a bordo deuma
emoarcacao depescaoudeestabelecimentos objectos deinspeccao
nostermos doarugo 41U destediploma devera rediglr 0 respeeuvo
relatono.

2. 0 relatorlo referido no nurnero anterior deflntra as especles
e as quantldades recolhidas e sera assinado pelapessoa respon­
savel em processo das capturas a quem sera fornecida urna eopta

dodocumento.

ARTlGO 49U

(Irresponsabilidade dos agentes de fiscaliza~ao

POI accoes ou emlssoes praticados de boa fe)

Osagentes de flscahzacao 000 respondem poraccoes ou emls­
seespraticadas deboa fe noexercicio dassunsJuncoes. nosterrnos
da presente lei. salvo emcaso de inegligencia oude falta grave.

CAPiTULO 11

INFRACQOES E SANQOES

ARTIGO 50u

(Responsabilidade)

Os capttaes oumestres deembarcacoes depesca, por umlado,
e os armadores ou seus representantes legals, per outro lado,
respondem individual e solklarlamente pelas Infraccoes apresen­
te lei e aos seus regulamentos e demats legislncao aplicavel,
presurnlndo-se que dos mesmos ttverarn conhecimento e
consentiram na prauca de Infraccoes reallzadas par elementos a
bordo ou transportados nas suas embarcacoes de pesca,

ART/GO 51 u

(Actividades de embarcacoes de pesea industrial

nao autorizadas)

1. Aprattca ou a tentatlva de prattca de pesca porumaem­
bareacao de pesea industrial nas aguas rnaritlmas cia Ouine­
-Bissau sem a necessaria autoriUlCno serapunida com a multa de
ate ao triplo do valor da licenca nnua!. quesera graduada. tendo

em conta 0 disposto no ntimero 2 deste artlgo, semprejuizo dol
direltos resultantes da responsabllidade civil.

2. Nadefinicao do montante das multas serao tornadas em
consideraeao as caraetertsucas tecmcas e econormcas daember­
cacao. 0 anodeconstrueao, 0 upo de pesca praueada, 0 benefiClO
economico esttmado que0 autorda mfraceao tiver retirado dasua
prauca, a remcidencta ou nao da mfraccao.

ARTIG0522

(Infrac~6es depesca graves)

1.Constituem mfraceoes de pesea graves:

aJ 0 exerclcio de pesea sem para tal estar autonzado ou
Iicenciado;

b) A pesea em zonas proibidas;

c) AInobservancia das normas relativas as dimensoes ou
pesos minlmos das espectes:

dl A tnobservancta das normas relativas as captums
acess6rias:

el0 usodeartesdepesca naoautonzadasoua manutencao
a bordo cle ariesdepesca proibidas ouMO hcenctadas oucujas
rnalhagens sejam mfertores aos minlmos fixados;

o0 ernprego paraa pescaoua transporte abordodassubs­
tanctas, produtos e equipamentos referidos noartigo 2&;

gl 0 desrespeito de normas aplleavets relativas ao fgme­
cirnento decadese lnlormacoes sabre as capturas previstas no
arUgo 28uda presente lei enos seusregulamentos:

h) 0 desresperto denormas apltcavets parroreadoarugo 292

reJativas aarrumaca dasartes depesca;

i] 0 nao curnprlmento das obrtgacoes de cornunlcacao
prevtstasnoartigo 30u:

jJ A nao observanctadas disposleoes do arugo 27'~ relativas
arnarcacao das embarcaeoes de pesca:

klAdestruicaoou danfflcacao tntencionaldas artes de pes­
cade tereetros:

I) 0 nao cumprimento das normas relativas as aetividades
e ao estatuto dosobservadores a bordo dos navies de pesca:

m) Adestruicao, ocultacao ouadlssimulacao dasprovas de
umatnfraccao de pesca.

2.Astnfraceoes depesca groves serao punidas com umamhlta
no montante iguaiaodobra eateaotripulo dovalor dalicencaanual
pam0 lipo de pesca praUcada.
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3. Na definlcAo do montante da multa serao tomadas em
conslderacao todas as elrcunstanctas pertmentes, tats como as
caraeteristkas.da emoarcacao. 0 autor da lnfra~ao e 0 tipo de
pesca pratieada,

4. A tentauva e punivel nostermos gerais,

ARTIGO 532

(OUtros infrac~es)

1.AstnfraC¢e8as diSposi¢eS da presente lei edos seusregu­
larnentos deexeeueac quenaoforem. expressamente deferndas na
presente lei serao punidas com a multa ateaodobro dovalor anual
dalicen(:8.

2. Na definicao do montante da multa serao tomadas em
eonsideracao todas as circunstanetas perttnentes, tals como as
caracterisUcas da embarca9so. 0 autor da infra~ao e 0 tlpo de
pesca praticada.

ARTIGO 542

(Agre$Sio e obstru~io comviolencia ou amea~a

deviol~nda contra um agente de fiscaliza~Ao)

Quem agredfr ou impedtr com violencia a accao de urn agente
defiscallzacAo noexerciclo dasfuneoes ouameaeardevlolencla ao
dito agente serapunido com a pena deprtsao de6 meses a umano
e multa 19ual aovalor da llcenea anual.

ARTIGO 552

(Falta de cooperacio com. os agentesde fiscaliza~io)

ocapttao ou mestre de umaembarcaeao de pesca que nao se
revelar cooperativo na ocastao das operacoes de fiscali'l..acao sera
punldo com umamulta de ate 10% dovalor da hcenca anual,

ARTIGO 562

(Confisco das capturas eartes depe5caJ

Se 0 capltao ou mestre deumaembareacao de pesca tiver side
reconheddoresponsavel da infraccao deflntda no artigo 51 2• para
alemda multa referida nesse arngo, 0 tribunal podera decidir:

a) 0 confisco dascaptums a bordo audoproduto dasuavenda;

bloconfiscodasartesdepeseaeoutros fnstrurrentosempregues
na pratica da dltainfm~o.

ARTIGO 57'l
(R.einddencl8)

1.Em caso dereincidencia. docapuao oumestre daemoarea­
¢o de pesea, as multas previstas na presente leisemo elevadas
para0 dobro.

2.Para efeito dodisposto nonumero anterior. ba reincidtncia
quando no prazo de urn ana que preceder a pniUca de uma
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infra~o. liver sidopratlcada pelo infractor qualquer outra m­
fme¢o as dtspostcoes da presente lei.

ARTIGO 582

(Prazo para pagamento du multas)

1.Asmultas pormfraccoes apresente leideverao serpagas no
prazo maximo dequinzedlas. a contar do translto.em julgado da
sentenea eondenatona ou da sua aphcacao Peta Comissao de
Flscallza¢o Maritima. conforme oscasas.

2.0 prazo refendo nonnrnero anterior podera serprorrogado,
por19ual periodo. a pedido doarmador au doseu representante.

3. NaCalta de pagamento de toda ou parte da multa, flndo 0

prazo de prorrogacao referldo no numero anterior. os benseven­
tualrnenteapreendidos revertero, numa rnedtda aproprtada, a favor
do Eslado.

ARTIGO 59Y

(Suspensao ou revoga~aQ admlnistratlva da Ucen~a

depesca)

oMinisterio dasPescas podera suspender ourevogar a lleenea
de pesca de umaembarcacao que tiver praneado uma infictc¢o
as dtsposicoes da presente lei, semprejuizo das sancoes prevtstas
pelo presente capitulo.

CAPiTULO III

PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS E JUDICIAIS

ARTlG0602

(Procedimentos administrativos)

I. Compete aComissao de Ftscahzacac Maritima aplicar as
multas prevtstasnapresente lei. salvoasdecorrentesdasinfraccoes
definidas nos artigo 53Y e 542, assnn como mandar arquivar 0

processo, caso juIgue nao haver tnfraceao ou ainda remeter 0

processo pam tribunal. atraves da Procuradona Geml da Repu­
blica ou doseu representante.

2. Da declsao da nxaqaoda multa pela Comissaode Ftscaltza­
cao Maritima cabe recurso pam 0 Tribunal Judicial Regional.
mediante a constituicao de umacaueao a favor da Comissao de
Fiscali'l.a¢o Maritima.

ARTIG061!!

(Competencla dos tribunals da Guin~·Blssau)

Ostribunais da Guine-Btssau saocompetentes pamconhecer
de todas as infmccoes as desposieoes da presente lei e dos seus
reguiamentos deexecueao, eventualmentepmtlcadasnasaguasda
Gume-Btssau, querdirectamente. nasequencia detransmissaode
urnautodenotida, quermediante recurso Interposto contra uma
dedsaodoMinisrerio <las Pescas ou da Comissao deFisml_
MariUrna.
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ARnG0622

(Liberta~lo das embarca~es depesca e das trip~6es
ap6s pagamento de uma cau~io)

1. Por declsao do tribunal competente ouda Comissao de Fis­
calizacao Maritima. as ernoarcacoes depesca com assuasartesde
pesca e tnpulacoes, serao prontamente libertos a pedido doarma­
doroudoeapttao ou mestre daernbarcaeao, antesdeJulgamento
ou nnpostcao de multa, mediante pagamento de umacaucao su­
flciente,

2. Nafixacao domontante da caueao, serao tomadas emcon­
sideracao designadamente 0 montante da multa e a Incidencia da
saneao eventualmente apltcavel de que 0 presumivel autor da
Infraceao epassivel.

3. Adectsao sobre 0 pedido referido nomimero 1do presente
arugo sera tomada no prazo maximo de 48 horas. apes a sua
tntrodu-cao junto da entidade competente.

ARTIGO 63Y

(Distribui~io do produtodas muitas e confisca~io)

o produto das multas e das conflscacoes por lnfraccoes as
dtsposleoes contidas nesta leienos seus regulamentos sera dis­
tribuido nos termos quevierem a ser flxados porregulamento,

ARTIGO 64Y

IRestituicao da caucio)

A caucao paga nos termos do arugo 62~ sera prontamente
restituidase:

aJ Tiver sidodecidido 0 arquivamento do processo:

blTendo sido condenado, 0 autor da tnfraccao liver procedido
ao pagamento integral de todas as multas, despesas e
emolumentos em quefoi condenado,

TiWtOVlI

DISPOSICOES FINAlS E TRANSIT6RIAS

ARTIGO 65~

(ResponsabiUdade do Estado)

1. 0 Estado da Ouine-Bissau ecivil e soltdartarnente respon­
savel pelos prejuizos graves cometidos no decurso de operacoes
de fiscahzacao, em particular por tmoblhzacao tnjusuflcada de
uma embarcacao de pesca,

2. A mdemnizacao devtda nos termos do numero anterior
podera ser paga por via de cornpcnsacao, sob formade tartfas de

hcenea de pesca.

ARnG066\!
(DUvidas eOmiss6es)

As duvidas eomtssoes suscitadaspelaapHca¢odapresente LeI
serao resolvidas pordespacho doMinistrodasPescas, aprovado em
ConseJho de Ministros.

ARnG0672

(Legl$la~io Revogada)

Fica revogada a Lei Oeral sobre a pesea, aprovada pelo Deereto­
Lei nY 2/86. de 29 de Marco. que e substltuida pelo presente
diploma.

ARTIG068!!
(Disposi~6es Transit6rias)

oDecreto nY 10/86.de 26deAbril. queaprova 0 regulamento
da Lei Geral sobre a pesca manter-se-a emvigor ateaadopcao do
regulamento do presente diploma. na rnedida em que nao for
incornpativel com as disposi~oes destediploma.

ARnG069!!
(Entrada em vigor)

opresente diploma entraemvigor nadatada sua publicacao,

Aprovado em 12 de Janeiro de 1994.

Promulgado em 12deJaneiro de 1994.

Publtque-se.

o Presidentedo Conselhode Estado. JoiJD Bernardo Vieira.

CONSELHO DE MINISTROS

DecretoN' 26/94
de 2 deAgosto

Sobpropostado Ministerio da Saiide e Assuntos Sociais. 0

Govemo decreta. nos termos do artigo 742 da Constituicao. 0

segumte;

ESTATUTO DA ESCOLA SUPERIOR DEMEDlCINA
'RAUL DIAZARGUELLEZ'

CAPiTuLO I
DAS DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO I!!
Natureza

AEscola Superior de Madicma *Raul Dtaz Arguellez· de BiS­
sau. adiante denominada EscolaSuperiorde Medicina. e uma
pessoa eoiecuva de direito puonco e goza de automonta adrnt­

nlstrativa, flnancelra, cientifica. pedagogica e disciplinar.


